Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Andriaus Zuko, veikian¢io pagal Savivaldybes
administracijos nuostatus, ir UAB ,,Mefaci“ (toliau — Rangovas), atstovaujama direktorés Lauros
Dargytés, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ig Rangos sutartj
(toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas biudZetiniy jstaigy kiemy ir privaziavimy dangy
paprastojo remonto darby pirkimo supaprastinto atviro konkurso biidu procediiras Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teiseés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo
pagrindas — VieSyjy pirkimy komisijos protokolas 2025-04-08 Nr. ADM-163.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — biudZetiniy jstaigy kiemy ir privaZiavimy dangy paprastojo
remonto darbai:

I pirkimo dalis - Klaipédos lopselio-darzelio ,,Ziogelis“ adresu Kauno g. 27, Klaipéda,
teritorijos dangy paprastojo remonto darbai. Preliminariis Sios pirkimo dalies perkamy darby
kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede, jie Sutarties vykdymo metu pagal UZsakovo poreikj gali biti
mazinami arba gali biiti didinami. Maksimaliai darby gali biiti uZsakoma uZ ne daugiau kaip 136
000,00 Eur su PVM (arba 112 396,69 Eur be PVM, jei Rangovas yra ne PVM mokétojas ar darbai
neapmokestinami PVM, ar dél kity prieZascCiy, dél kuriy UZsakovo galutiné Rangovui mokétina
suma bus be PVM). ISsamesné perkamy Sios pirkimo dalies darby informacija ir reikalavimai
pateikiami techninéje specifikacijoje (Sutarties 2 priedas). Nesant skirto finansavimo, UzZsakovas
turi teise neuzsakyti darby.

2. Kainodaros taisyklés:

2.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaiciavimo biidas — fiksuoti jkainiai, kurie nurodyti
Sutarties 1 priede.

2.2. Sutarties jkainiai gali buti keiCiami, taikant Sias perZiiros taisykles:

2.2.1. Visais atvejais, jstatymais pakeitus PVM dydj arba mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai
turi biti taikomi toms paZymoms apie atlikty darby verte ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias
Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo. Tokiu atveju Sutarties
jkainiai be PVM nekeiciami. Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai
negali biti pagrindas perzitiréti Sutarties jkainius, kuriems taikoma perZitra.

Jeigu Sutarties 1 priede fiksuojami jkainiai be PVM, o Sutarties vykdymo metu Rangovui
atsiranda pareiga mokéti PVM tarifg (pvz. Rangovas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokiu atveju —
vykdant Sutartj, Sutarties jkainiai nekeic¢iami.

2.2.2.Sutarties vykdymo laikotarpiu darby jkainiai perskaiciuojami dél kainy lygio pokycio,
jei Sutartis yra stabdoma UZsakovo iniciatyva ilgiau nei 6 mén. ir jeigu kainy teigiamas pokytis yra
didesnis kaip 5 procentai.

2.2.3.Darby jkainiy perskaiciavimo pagal Sutarties 2.2.2 p. eiga:

2.2.3.1. Rangovo pasiiilyme nurodyti darby jkainiai padauginami iS pataisymo daugiklio.

2.2.3.2. Pataisymo daugiklis:

_ SSKlesamas
~ SSKIbazinis
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SSKlesamas — €samos kainos indeksas ta ménesj, kai lieka 49 (keturiasdeSimt devynios) dienos
iki paskutinés jkainiy perskaic¢iavimo dienos;

SSKlbainis — bazinés kainos indeksas ta ménesj, kai lieka 28 (dvideSimt aStuonios) dienos
(PradZios data) iki pasitilymy ar CVP IS priemonémis pateikty elektroniniy pasitilymy atidarymo
dienos;

2.2.3.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.It = Visi rodikliai = Rodikliy
duomeny bazé - Pagal temg = Ukis ir finansai (makroekonomika) = Kainy indeksai, poky¢iai ir
kainos > Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy pokyciai ir svoriai = Statybos
sanaudy elementy kainy indeksai = Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (2021 m. — 100) -
Statiniy pagal tipg Kklasifikatorius > InZineriniai statiniai - Keliai ir gatvés - Nurodome
laikotarpj.

2.3. Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai Sutarties vykdymui skirty 1éSy sumai be
PVM Sutartyje nurodyty darby jsigijimui Rangovo pasiiilyme nurodytais jkainiais be PVM- I
daliai — 112 396,69 Eur be PVM. Pradinés Sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo
laikotarpj, iSskyrus, kai Sutarties verté perZitirima pagal Sutarties 2.2 p. nurodytas jkainiy perZitiros
taisykles.

2.4. Vykdant Sutartj, UZsakovas nejsipareigoja uZsakyti viso Sutarties 1 priede nurodyto
preliminaraus darby kiekio. Sutarties vykdymo metu darbai perkami pagal UZsakovo poreiki,
nevirSijant atitinkamos pirkimo dalies pradinés Sutarties vertés. Darby kiekiai, virSijantys
atitinkamos pirkimo dalies pradine Sutarties verte, gali biiti jsigyjami taikant kiekio (apimties)
keitimo salygas.

2.5. UZ darbus, kuriuos Rangovas atliks savavaliSkai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su UZsakovu, UZsakovui ju
nejsigijus VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius rastisky
susitarimy, Rangovui uz tokius darbus nebus apmokama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

3. Darbai turi biti atlikti vadovaujantis technine specifikacija ne véliau kaip per 4 mén. nuo
statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Statybvietés perdavimo-priémimo aktas
pasiraSomas ne veéliau kaip per 2 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darbai negali bati
pradéti vykdyti, kol Rangovas nepateikia UZsakovui Sutarties 12.1 p. nurodyta Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

4. Mokéjimai Rangovui uZ faktiSkai atliktus darbus atliekami ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo dokumenty, patvirtinané¢iy atliktus darbus (saskaitos faktiros, Saliy
pasiraSyto priémimo—perdavimo akto), gavimo dienos.

5. Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti saskaitas atsiskaitymams su Rangovu. Jeigu
Sutartj pasiraSo Rangovy grupé, atsiskaitymas vykdomas su pagrindiniu partneriu, tokiu atveju
saskaitas UZsakovui jsipareigoja teikti pagrindinis partneris. Visos Rangovo saskaitos apmoketi turi
biiti pateikiamos UZsakovui tik elektroniniu biidu:

5.1. naudojantis Saskaity administravimo bendrgja informacine sistema (SABIS). Teikiant
saskaitas per SABIS, privaloma nurodyti Sutarties, pagal kurig iSraSoma saskaita, numerj;

5.2. elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali biiti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

5.3. UZsakovas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS,


https://osp.stat.gov.lt/

iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita
faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybe jq apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

6. UZsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu (-ais), nurodytu (-ais) Sutartyje,
vykdanciu (-iais) Rangovo sutartines prievoles, jei subrangovas iSreiSkia nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biti sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Rangovas
turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
galimybé nekeiCia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Jeigu sudaroma triSalé sutartis
tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio atsiskaitymo galimybés, Rangovas
jsipareigoja UZsakovui pateikti saskaita dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu.

7. Finansavimo Saltinis: Savivaldybés biudZeto 1éSos (SB), Susisiekimo sistemos
prieZitiros ir plétros programos (Nr. 06) priemoné 006-01-01-11 , Kietyjy dangy (Saligatviy, gatviy,
taky) remontas®.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

8. Uzsakovas jsipareigoja:

8.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms prievoléms atlikti;

8.2. priimti ir sumokeéti uZ laiku ir tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir
tvarka.

9. Uzsakovas turi teise:

9.1. kontroliuoti ir priZitreéti, ar atliekamy darby eiga, kiekiai, jkainiai, kokybé atitinka
Sutarties, jskaitant priedy, reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, saskaitas-
faktdras;

9.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, jskaitant priedus, laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties, jskaitant
priedus, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty
isipareigojimy, UzZsakovas turi teise rastu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiSkai atlikty
darby ir nemokéti uZ netinkamai atlikta darbg iki nustatyty darby defekty paSalinimo arba pasSalinti
trikumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

9.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti ju vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
sistemingai paZeidZiami Sutartyje, jskaitant prieduose, nurodyti reikalavimai;

9.4. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj;

9.5.jei darby priémimo metu nustatoma trikumy, UzZsakovas turi teise nustatyti
technologiskai pagrjsta terming triikumams pasalinti arba, Rangovui atsisakius Salinti trikumus per
nurodytq terming, UZsakovas turi teise iS Rangovui mokétiny sumy atskaityti suma, reikalinga tiems
tratkumams pasSalinti;

9.6. reikalauti iStaisyti paaiSkéjusi defekta tiek iS Rangovo, tiek iS tkio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo (jeigu tokie pasitelkiami), atlikusio konkrety darba;

9.7. stabdyti darbus, jei to reikia trukumy pasalinimui;

9.8. Sutarties vykdymo metu darbus uZsakyti pagal UZsakovo poreikj, nevirSijant
atitinkamos pirkimo dalies pradinés Sutarties verteés.

10. Rangovas jsipareigoja:

10.1. Rangovas atliekamiems statybos darbams turi taikyti aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo gairés“ arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema
(EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais
lygiaverciais jrodymais. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties
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pasiraSymo dienos UZsakovui pateikti arba (1) nepriklausomos jstaigos iSduota galiojantj
sertifikata dél nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty arba (2) kitus
lygiavercius aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad
Rangovo sitlomos aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus (pvz. tai gali biti Rangovo taikomy aplinkos
apsaugos vadybos priemoniy aprasymas, atitinkantis visus Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 10 punkte nustatytus reikalavimus). Jei Rangovas nepateikia
ties numeriu (1) arba (2) nurodyty dokumenty/informacijos, Rangovui taikoma Sutarties 15
p. numatyta atsakomybé. UZsakovas pripaZjsta lygiavercius sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty nepriklausomy jstaigy;

10.2. pasiraSius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti
UZsakovui tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip
pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

10.3. Lietuvos Respublikos statybos jstatymo (toliau — Statybos jstatymas) 22" str. nustatyta
tvarka biti atsakingu uZ statybvietéje esanCiy asmeny indentifikavimg ir uZ Sios pareigos
nevykdyma atsakyti Statybos jstatymo ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusiZengimy
kodekso nustatyta tvarka. Numatant Sj jsipareigojima, tokiu biidu iSreiSkiamas UZsakovo
jgaliojimas Rangovui pagal Statybos jstatymo 22" str.;

10.4. atlikti darbus kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai pagal Sutartj, jskaitant priedus,
statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normuy,
taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad darby priémimo metu darbai atitiks Sutartyje, jskaitant
prieduose, nustatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy,
kurios panaikinty arba sumaZinty jy verte arba tinkamumag Sutartyje, jskaitant prieduose,
numatytam panaudojimui;

10.5. kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje, jskaitant prieduose,
nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir per garantinj
laikotarpj;

10.6. savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus (jei reikalinga), o baigus darbus — juos
iSardyti;

10.7. savarankiSkai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje, jskaitant
prieduose, numatytiems darbams atlikti, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka
sertifikuotas medZiagas, gaminius ir jrenginius;

10.8. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus darbus bei apie atlikty darby
priéemimo-perdavimo data bei pateikti atlikty darby aktus, iSraSyti saskaitas faktiras, kitg
normatyviniy statybos dokumenty nurodytq darby atlikimo dokumentacija, atlikti batinus bandymus
(jei reikalinga) ir apie juy rezultatus raStu informuoti UZsakova. UZsakovui papraSius papildomos
informacijos, per 3 darbo dienas rastu pranesti apie darby eiga bei rezultatus, pateikti kitq su darby
vykdymu susijusig informacija;

10.9. garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy
pavoju;

10.10. uZtikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medZiagy;

10.11. uztikrinti, kad darbus atliks kvalifikuoti specialistai, nurodyti pateiktame
konkursiniame pasitilyme, atitinkantys konkurso salygy apraSe nustatytus kvalifikacijos kriterijus,
turintys galiojancius kvalifikacijos dokumentus, leidZianc¢ius vykdyti Sutartyje, jskaitant prieduose,
nurodytus darbus;

10.12. uZtikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
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biitinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidZiancius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla,
kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad
Sutartj vykdys tik tokiq teise turintys asmenys;

10.13. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galincias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais;

10.14. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uZ komunikacijy paZeidimus (jeigu jrengta), juos
pazeidus — atkurti savo 1éSomis ir jégomis. Rangovas turi teise reikalauti patirty iSlaidy atlyginimo
iS atsakingy asmenuy;

10.15. darby metu susidariusias atliekas tvarkyti laikydamasis visy galiojanciy jstatymuy,
Klaipédos miesto atlieky tvarkymo taisykliy ir Klaipédos miesto tvarkymo ir Svaros taisykliy, atlikti
darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiSkai laikyti statybos atliekas, iSveZti savo
statybines atliekas ir statybinj lauZa;

10.16. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties, jskaitant priedy, salygy. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty darby
trikumus ir defektus, iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet
tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus raStiSkq pretenzija, ne véliau
kaip per 14 darbo dieny, jeigu dél defekto pobtidZio jie neturi biti paSalinti anks¢iau (pretenzijos
pateikimo diena laikoma pretenzijos iSsiuntimo diena). Jeigu defekty nejmanoma paSalinti per 14
darbo dieny, Rangovas raStu kreipiasi | UZsakova ir nurodo protingus technologiSkai pagrjstus
terminus defektams paSalinti. UZsakovas ne véliau kaip per 5 d. d. rastu informuoja Rangova, ar
sutinka su Rangovo nurodytais defekty Salinimo terminais. Rangovo sutartyse su iikio subjektais,
kuriy pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovais (jeigu tokie pasitelkiami) turi biiti nurodyta, kad
tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo atliekamiems darbams suteikiami
Sutartyje nurodyti garantiniai terminai ir UZsakovas turi teise reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta
tiek iS Rangovo, tiek iS Gikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiek i subrangovo, atlikusio
konkrety darbg;

10.17. atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy paZeidimo;

10.18. atsakyti uz ikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir subrangovy (jeigu tokie
pasitelkiami), vykdanciy Rangovo sutartines prievoles, atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta Zala;

10.19. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UzZsakovo
nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

10.20. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus pirkimo salygose, Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose, biitinus Sutarciai vykdyti;

10.21. jei Rangovas yra Rangovy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu
atveju jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti UZsakovui uz Sutarties vykdyma;

10.22. po darby likusias senas medZiagas Rangovas naudoja ir jomis disponuoja savo
nuoZiiira. Siy seny statybiniy medZiagy verte Rangovas jsivertina teikdamas pasiiilyma;

10.23. uZsitikrinti energetinius iSteklius darby vykdymui ir padengti jy kaStus darby
vykdymo laikotarpiu.

10.24. uZtikrinti ir biti atsakingu uZ tai, kad Rangovas, jo tikio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, subrangovai bei jo (-jy) darbuotojai ir (ar) bet kokia veikla Svietimo jstaigoje atliekantys
asmenys atitinka Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 30 straipsnio
reikalavimus.

11. Rangovas turi teise:

11.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

11.2. gauti UZsakovo apmokéjima uZ laiku ir tinkamai atliktus darbus pagal Sutartyje
nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIUY ATSAKOMYBE

12. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:
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12.1. Rangovas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties pasirasymo dienos
privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo Lietuvoje ar uzsienyje
registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta — 5 proc. nuo atitinkamos
pirkimo dalies pradinés Sutarties vertés. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasSta, tai kartu su Siuo laidavimo draudimo raStu Rangovas turi pateikti ir mokestinio
pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uZ iSduotq laidavimo draudimo rastgq yra sumoketa. Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas turi biiti besglyginis ir neatSaukiamas ir turi galioti visa Sutarties termina.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gaveéjas — Klaipédos miesto savivaldybés administracija, Liepy g.
11, LT-92138 Klaipéda, jmonés kodas 188710823. Rangovui laiku nepateikus reikalaujamo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, skai¢iuojami Sutarties 16 p. nustatyti delspinigiai.

12.2. Uzsakovas Sutarties jvykdymo uztikrinimu pasinaudoja esant bet kuriai iS Siy
aplinkybiy:

12.2.1. Rangovas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj Sutartyje ir (ar) jstatymuose nenumatytais
atvejais ir tvarka;

12.2.2. Rangovui iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla ir dél to yra nutraukiama
Sutartis;

12.2.3. Rangovas padaro Sutarties esminj paZeidima.

12.3. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves
juridinis asmuo (garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas raStu pareikalauja
Rangovo per 15 kalendoriniy dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg tomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnioji. Jei Rangovas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo,
UZsakovas turi teise jj jsigyti savo léSomis ir patirtas iSlaidas iSskaiciuoti iS galutinés pagal Sutartj
Rangovui mokétinos sumos arba nutraukti Sutartj.

12.4. Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti UZsakovui naujq
Sutarties jvykdymo uZtikrinima to paties dydZio sumai.

13. UzZsakovas, nesumokeéjes uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatyta terming, Rangovui
raStiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydZio delspinigius uZ kiekvieng pavéluota sumokeéti
dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

14. Rangovas, pradelses Sutarties 3 p. nustatytq darby atlikimo terming, moka UZsakovui 50
Eur dydZio delspinigius uZ kiekvieng pavéluoty dieng, iki kol jvykdomos prievolés. Delspinigiai
gali biiti iSskaiciuojami i§ Rangovui mokétiny sumy. Delspinigiai skaiCiuojami nepriklausomai nuo
pasinaudojimo Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

15. Rangovui kiekvienai pirkimo daliai nustatoma 300 Eur vertés bauda uz nekokybiskai
atliktus darbus, Sutarties 10.1 p. nustatyto reikalavimo paZeidima ir (ar) kitus Sutarties paZeidimus,
kuriy neapima Sutarties 14 p., 16 p., 17 p., suraSant paZeidimo (defektinj) akta uz kiekvieng
nustatytg atvejj, perspéjus Rangova el. pastu. PaZeidimo (defektinis) aktas suraSomas dalyvaujant
Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimy (defektinis)
aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biti iSskaiciuojama iS Rangovui mokétinos sumos.
Jei darbai atlikti nekokybiskai, UZsakovas nustato terming, per kurj trikumai turi buti pasalinti, per
§j terming nepaSalinus trikumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai. Baudos uZ Sutarties
paZeidimus netaikomos paZeidimams, kai paZeidimo pagrindu pasinaudojama Sutarties jvykdymo
uZtikrinimu.

16. Rangovui véluojant pateikti Sutarties 12.1 p. nurodytg dokumenta, Rangovas UZsakovui
moka 100 Eur dydZio delspinigius uzZ kiekviena pavéluota diena, iki kol pateikiamas Sutarties 12.1
p. nurodytas dokumentas. Delspinigiai gali bati iSskaiCiuojami iS Rangovui mokétinos sumos.
Delspinigiai skai¢iuojami nepriklausomai nuo pasinaudojimo Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

17. Rangovui nustatoma 1 000 Eur vertés bauda uz kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taciau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSinta subrangova, tkio subjekta, kurio
pajégumais remiamasi, surasant paZeidimo akta uZ kiekvieng nustatytq atvejj. PaZeidimo aktas
suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti,
pazeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biti iSskaiCiuojama iS Rangovui



mokétinos sumos.

18. Rangovui véluojant atlikti darbus ar darbus atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, UZsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali
atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

19. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

19.1. paZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

19.2. paZeidimas, kai Rangovas, rastiskai jspetas, neuZztikrina darby kokybeés;

19.3. paZeidimas, kai Rangovas pradelsia Sutarties 3 p. nustatytq darby atlikimo terming
daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz kurias atsakingas
Rangovas;

19.4. paZeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties paZeidimo per UZsakovo nurodyta
terming;

19.5. paZeidimas, kai UZsakovas, rastiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be
objektyviy prieZasciy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

20. Garantijos:

20.1. Darby garantinis terminas, skai¢iuojant nuo abiejy Saliy darby priémimo—perdavimo
akto pasiraSymo dienos, yra:

20.1.1. 5 metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

20.1.2. 10 mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir
kt.);

20.1.3. 20 mety — esant tycia paslépty defekty.

20.2. Rangovas garantuoja, kad darby uzbaigimo ir perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks
Sutartyje, jskaitant prieduose, numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés
akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZzinty atlikty darby verte.

20.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uZ iSaiSkéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSrySkéje
darby defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas
pats arba treCiyjyu asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu
paaisSkéjusj defekty, jo iStaisymo biida bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe
Salinanciy aplinkybiy.

20.4. Jei Rangovas per nustatyta terming neiStaiso nustatyty defekty, UZsakovas turi teise
pats paSalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
UZsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo kaStus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

21. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas
Sutartj, jskaitant prieduose nurodytus reikalavimus, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir
kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

21.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

21.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

21.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe;

21.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

21.5. atlyginty UZsakovui darby trikumy Salinimo islaidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

22. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

22.1. Rangovas privalo atlikti darbus pagal Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
norminiy akty reikalavimus. Darbai taip pat apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima,
reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimag ir jos perdavimg UZsakovui.

22.2. Darby priémimo-perdavimo metu Salys pasiraso darby perdavimo-priémimo akt arba
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UZsakovas pareiSkia raStu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas (jei yra). Jeigu bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad atlikti darbai neatitinka Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
kokybés reikalavimy, naudotos blogesnés kokybés medZiagos be UZsakovo rastiSko sutikimo, tokiu
atveju sudaromas abiejy Saliy pasirasomas defektinis aktas. Rangovui nepagrjstai atsisakius
pasiraSyti defektinj akta, jis pasiraSomas UZsakovo vienaSaliSkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas
Rangovui pasiraSytinai arba iSsiunciamas registruotu pastu. IStaisius darby defektus (jei nustatomi),
darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

22.3. UZsakovas turi teise nepasiraSyti PVM saskaity faktiiry, atlikty darby akty ir neatlikti
mokéjimy, kol Rangovas nepaSalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos.
UZsakovas turi teise pareiksti Rangovui pretenzijas dél iSaiSkéjusiy atlikty darby trakumuy, jei biity
nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taCiau
tebegaliojant Sutartimi nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju
UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus triikumus savo saskaita, arba
kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius.

23. Sutarties nutraukimas pries terming:

23.1. UzZsakovas, jspéjes Rangova prieS 30 kalendoriniy dieny, turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj ir pareikalauti iS Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

23.1.1. Rangovas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

23.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veiklg, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

23.1.3. po rastisko UZsakovo jspéjimo Rangovas neuZtikrina darby kokybeés ar nevykdo kity
Sutarties salygu arba rastiskai perspétas dar karta jas pazeidZia;

23.1.4. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais
atvejais.

23.2. Uzsakovas arba Rangovas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30 kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj dél Rangovo esminio Sios
Sutarties paZeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés
akty nustatyta tvarka, jtraukia Rangova j Nepatikimy tiekéjy sarasa. Ispéjus Rangova apie esminj
Sutarties paZeidima, Sutartis laikoma nutraukta po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Rangovui
iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
el. pastu.

23.3. UZsakovui arba Rangovui vienasaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus darbus, Salims pasirasant priémimo-perdavimo akta.
UZsakovas privalo apmokéti uZ jau atliktus darbus, iS mokétiny sumy iSskaiCiaves netesybas ir
nuostolius.

23.4. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj, Rangovas
privalo UZsakovo reikalavimu sumokéti 2 procenty dydZio bauda nuo atitinkamos pirkimo dalies
pradinés Sutarties vertes.

24. Nenugalimos jégos aplinkybés:

24.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie kliatj bei jos
poveikj jsipareigojimams vykdyti.

24.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

24.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
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vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

24.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

24.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar isvengti, nei kaip nors pasalinti ir déel kuriy
visiSkai ar i$ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

24.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

24.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 40 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj pries 20
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 20 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybeés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

25. Sutarties vykdymo sustabdymas:

25.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo praSymu, UzZsakovas apie
Sutarties stabdymga jspéja Rangova ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo pradZios
(iSskyrus, jei stabdoma dél Sutarties 25.1.4. p. aplinkybiy):

25.1.1. dokumenty derinimo procesas uzZtruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy;

25.1.2.po Sutarties pasiraSymo paaiSkéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar Kiti
dokumentai, be kuriy tolimesnis Sutarties vykdymas nebegalimas;

25.1.3. atsiranda uZdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos
ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, tkio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutartj nelaikomi treCiaisiais asmenimis);

25.1.4. netinkamos oro salygos trukdo tinkamai vykdyti prievoles;

25.1.5. dél vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdziui,
neteiséty sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);

25.1.6.dél po Sutarties pasiraSymo atsiradusios butinybés atlikti gamtosaugos ir (ar)
archeologinius tyrinéjimus, kurie nebuvo numatyti techninéje specifikacijoje ir (ar) projektinéje
dokumentacijoje, bet kuriuos bitina atlikti;

25.1.7.dél fiziniy klitc¢iy arba kity nei klimatiniy fiziniy salygy, su kuriomis, vykdant
darbus, susidurta statybvietéje, ir ty kliGiCiy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

25.1.8. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip: COVID-
19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija
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susijusiy, taciau iS anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Rangovas
nebiity galéjes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas vykdyti ir
Rangovas pateikia UZsakovui dokumentus, pagrindZiancius aplinkybes uzZ visg laikotarpj, dél kuriy
Rangovas nebegali vykdyti darby. UZsakovas, jvertings pateiktus pagrindZiancius dokumentus,
priima sprendima dél Sutarties stabdymo;

25.1.9.del kity aplinkybiy ar objektyviy prieZascCiy, turinCiy reikSmingos jtakos darby
vykdymui tinkamai ir laiku, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas.

25.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar i$
tikryjy buvo padaryta klaidy ar paZeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techninéje dokumentacijoje. Klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

25.3. Ivykus Sutarties 25.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

25.4. Sutarties 25.1-25.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, UZsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikStos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Rangovui — uZ prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis
sustabdoma jvykus 27.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar paZeidimas padaryti ne
dél Rangovo kaltés.

25.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildoma susitarima prie Sutarties.

25.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 90 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
dél Rangovo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu.

25.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimq UZsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo, iSskyrus, jei buvo stabdoma dél Sutarties 25.1.4. p. nurodyty
priezasCiy. Jei Sutartis buvo stabdoma dél Sutarties 25.1.4. p. nurodytos prieZasties, apie Sutarties
vykdymo atnaujinima UZsakovas informuoja Rangova nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 darbo
dienas, po Sutarties 25.1.4. p. nurodytos aplinkybés pasibaigimo ir informuodamas nurodo Sutarties
atnaujinimo data.

26. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
VieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais Siy dokumenty
priedais, Rangovo pasiilymo dokumentais. Jeigu anksCiau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti iSspresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui
pagal UzZsakovo buveinés vieta, nurodytq Juridiniy asmeny registre.

27. Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subrangovy ir specialisty keitimo,
jtraukimo tvarka:

27.1. Rangovas SutarCiai vykdyti pasitelkiamy wkio subjekty, kuriy pajégumais
(kvalifikacija) remiasi, ir (ar) subrangovy, ir (ar) kvazisubtiekéjy, nenurodé.

27.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas rasStu kreipesis | UZsakova ir gaves rastiSka jo
sutikima, gali keisti tkio subjekts, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova, ir (ar)
kvazisubtiekéja, ir (ar) jtraukti naujq tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova,
ir (ar) kvazisubtiekéja.

27.3. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) | Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja tikio subjekta,
kurio pajégumais remiamasi, Rangovas turi pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad naujas tikio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, neatitinka paSalinimo pagrindy ir atitinka konkurso salygy
apraSe tkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei
kei¢iamas ir (ar) naujai pasitelkiamas tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, atitinka
pasalinimo pagrindus ir (ar) neatitinka nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, UZsakovas reikalauja,
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kad Rangovas per UZsakovo nustatyta terming pakeisty minétg Gikio subjekta, kurio pajégumais
remiamasi, reikalavimus atitinkanciu kitu tikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, o Rangovui
to nepadarius, UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

27.4. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja subrangova,
tokiu atveju UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pateikty dokumentus, jrodancius
subrangovo teise verstis atitinkama wveikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar
dokumentai pareikalaujami, ar ne) Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

27.5. Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo, ir (ar) kvazisubtiekéjo
pakeitimas ir (ar) jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 15
darbo dieny nuo UZsakovo rastisko sutikimo iSsiuntimo Rangovui datos.

27.6. Sutarties vykdymo metu, atsiradus poreikiui (jei specialistas (nepriklausomai, ar tai
kvazisubtiekéjas, ar Rangovo, ar iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, darbuotojas)
netinkamai vykdo ar atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo
nepriklausanciais atvejais), Rangovas gali keisti pasiiilyme nurodytus specialistus tik gaves
UZsakovo pritarima. Jeigu tenka keisti specialistg, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne Zemesne
kvalifikacija nei nurodyta konkurso salyguy apraso reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti
siilomo specialisto kvalifikacija patvirtinancius dokumentus. UZsakovas privalo patikrinti, ar
sitilomo specialisto kvalifikacija atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose.
Jei Rangovas neranda naujo specialisto su tokia pat ar aukStesne kvalifikacija, UZsakovas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

28. Kitos Sutarties salygos:

28.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai.

28.2. Sutarties terminas — 7 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

28.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

28.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

28.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso ir Sutarties vykdymo metu suZinota informacija
apie kit Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i$skyrus
tuos atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra
vieSai Zinoma.

28.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

28.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanCiomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

28.8. UzZsakovas Rangovo pasitlymg, sudarytq Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jj pradZios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

28.9. UzZsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP
IS skelbia informacija apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai jq jvykdZiusj Rangova, taip pat apie
tkio subjektus, kuriy pajégumais rémeési Rangovas ir kurie su Rangovu prisiémé solidarig
atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie
buvo pasitelkti. UZsakovas nedelsdamas, taCiau ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo VieSyjy
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pirkimy jstatymo 91 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose nurodyty jvykiy dienos informuoja Rangova
apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje nurodyta informacija.

28.10. Uzsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais
CVP IS Viedyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Rangova, kuris pirkimo
procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacijq arba dél pateiktos melagingos
informacijos nepateiké patvirtinanciy dokumenty pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

29. Baigiamosios nuostatos:

29.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra
siunciami el. pastu ar faksu, jteikiami pasirasytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniSkai ar siunciami registruotu ar Kurjeriniu pastu, kiekvienam iS jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

29.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

29.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

30. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas UZsakova):

30.1. Konkurso salygy aprasas (patvirtintas UZsakovo pirkimy valdymo sistemoje 2025-03-
10 Nr. 2025-PROT-58) su priedais ir paaiSkinimais;

30.2. Rangovo uzpildyta pasitlymo forma, UZsakovo praSymai paaiSkinti pasitilymg bei
Rangovo pasitilymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

UZsakovo atsakingi asmenys uz Sutarties vykdyma ir kontrole — Klaipédos miesto savivaldybés
administracijos Miesto vystymo ir priezitros departamento Aplinkosaugos ir miesto tvarkymo

(organizuoja UZsakovo jsipareigojimy jvykdyma, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Rangovo
civilinés atsakomybés draudimo (jei Sutartyje jtvirtinta) savalaikj pareikalavimg/priemimg i
Rangovo, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Rangovo civilinés atsakomybés draudimo (jei Sutartyje
jtvirtinta) turinio atitikties Sutarties sglygoms jvertinimo klausimus, kontroliuoja darby vykdyma, jy
kokybe ir atitiktj Sutarties reikalavimams, organizuoja visg susiraSinéjimg su Rangovu, inicijuoja
netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, pratgsimg (jei reikia), kontroliuoja, kaip Rangovas pateikia
darby defekty Salinimo garantiniu laikotarpiu jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo garantijos
dokumentus (jei Sutartyje jtvirtinta) ir vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus
atsakingam asmeniui uZz Sutarties vykdymgq ir kontrole, UZsakovas apie tai informuos atskiru
raSytiniu praneSimu. PasiraSius, pakeitus Sutartj (jei ji bty kei¢iama), Sutarties koordinatorius ne
veéliau kaip per 5 dienas pateikia VieSyjy pirkimy skyriui informacija apie pasiraSyta Sutartj ar
susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

31. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimag pagal Lietuvos Respublikos

32. Asmens duomeny tvarkymas:

32.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir Kkity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

32.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylanciomis teisémis.

32.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
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numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

32.4. Gali biiti tvarkomi sie Saliy vadowvy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujan¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

32.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy prieZitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitrétojai; (III) mokesciy
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

32.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

32.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subrangovy, kity tikio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis
vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir
Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

32.8. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas — Rangovo pasiiilymas, 5 lapai.
2 priedas —Techniné specifikacija I pirkimo daliai, 2 lapai.

VIIL SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Klaipédos miesto savivaldybés administracija UAB ,,Mefaci“

Liepy g. 11, 92138 Klaipéda Medaus g.1-1, Pabaliy km. Traky r.
Tel. (0 46) 39 60 08, faks. (0 46) 41 00 47 Tel. laura@mefaci.lt
Kodas 188710823 Kodas 305595416

»Swedbank“, AB PVM mok. kodas

Banko kodas 73000 LT100013951712

A.s.LT04 7300 0100 0233 1088 AB Siauliy bankas

Banko kodas 71800
A.s. LT39 7181 2000 4746 7831
Savivaldybés administracijos direktorius
A. V. Direktoré
A. V.

(parasas)
Andrius Zukas (parasas)
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Laura Dargyté



sutarties Nr. .
priedas

TECHNINE SPECFIKACIJA
I PIRKIMO DALIS

1. Remontuojamas plotas — Klaipédos lop3elio-darZelio ,,Ziogelis“ teritorija, Kauno g. 27,
Klaipéda (schema pridedama).

2. Sena susidévéjusi pésciyjy taky betoniniy plyteliy danga kei¢iama naujomis betoninémis
trinkelémis, remontuojama esama asfalto danga. Asfalto danga vaiky Zaidimo aikStelése keic¢iama
trinkeliy danga.

3. Keiciami seni vejos ir kelio bortai.

4. Esami poZemio komunikacijy Suliniy liukai pakeliami (nuleidZiami) iki naujos dangos
lygio, senos lietaus surinkimo grotelés keiciamos plaukiojancio tipo liuku.

5. Ties pakeistais ir atstatytais bortais (~ 0,5 m atstumu arba, atsiZvelgiant | esamg situacija)
atstatoma Zalia veja.

6. PaSalinamos darbams trukdancios senos betono konstrukcijos.

7. Naudoti tik sertifikuotas medzZiagas.

8. Numatyti galimybe derinti darbo grafika su specifiniais tvarkomos teritorijos ypatumais —
pvz.: derinti darby laikg su jstaigy darbuotojy ir vaiky atostogy terminais arba nutraukti darba
uzsiémimy ir poilsio valandomis, jei vykdomiems darbams naudojama triukSma kelianti jranga.

9. Darbus vykdyti saugiai, uZtikrinti eismo ir jstaigos lankytojy bei darbuotojy sauguma,
naudoti kelio Zenklus, atitvérimus ir kt. apsaugos priemones.

10. Pastatyti aiSkinamgjj — informacinj stenda (po sutarties pasiraSymo, prie§ pradedant
darbus) remonto darby laikotarpiui, nurodant biiting informacija — objekto (darby) pavadinimas,
UZsakovas, Rangovas, kontaktiniai duomenys, darby vykdymo terminas.

11. Visi darby kiekiai derinami su UZsakovu objekte prieS darby pradzia.

12. Vykdant darbus poZemio tinkly apsaugos zonose, iSsikviesti tinkly savininky atstovus.

13. Baigus darbus, parengti iSpildomajq statinio nuotrauka ir suderinti su Klaipédos miesto
savivaldybés Geodezijos ir GIS skyriumi.



Teritorijos schema



UAB Mefaci

(Uzdara akcine bendrove, +37067542272, laura@mefaci.lt, UAB MEFACI, jmonés kodas:
305595416, LT100013951712, Medaus g. 1-1, Pabaliy k., Traky r.)

Klaipédos miesto savivaldybés administracijai
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
BIUDZETINIU JSTAIGU KIEMU IR PRIVAZIAVIMU DANGU PAPRASTOJO
REMONTO DARBU PIRKIMUI SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO BUDU
2025-03-21 Nr.1

(Data)
Tiekéjo pavadinimas (feigu dalyvauja tiekéjy grupe,
surasomi visi dalyviy pavadinimai) UAB Mefaci
Uz pasiulyma atsakingo asmens vardas, pavardé Laura Dargyté
Telefono numeris
El. pasto adresas laura@mefaci.lt
I pirkimo dalis I1 pirkimo dalis

Ukio subjekto, kurio pajégumais (t. y.
kvalifikacija) remiamasi, pavadinimas (konkurso
sqlyey apraso 22 p.)
[sipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi
Isipareigojimai, kuriuos numatoma perduoti tkio
subjektui, kurio pajégumais remiamasi
Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitilymo teikimo
metu dar néra tiekéjo, tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau ji
ketinama jdarbinti, jei pasiilymas bus pripazintas laiméjusiu (konkurso sqlvey apraso 25 p.):
Asmuo, igij¢gs Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo 2 str. 1 arba 92 dalyje nurodyta
iSsilavinima, kurio darbo patirtis statybos darby
srityje (inzineriniy statiniy grupé — susisiekimo
komunikacijy statiniai: keliy ir (ar) gatviy) ne
mazesné kaip 24 mén.

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti itkio subjektus, kuriy pajegumals remiamasi,
kvazisubtiekéjus.

I pirkimo dalis II pirkimo dalis

Subrangovo pavadinimas
(sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo,
kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus (konkurso sqlygy apraso
23p.))
Sutartiniy prievoliy dalis (procentais), kurig ketinama
perduoti vykdyti subrangovui
Subrangovui  perduodamos  vykdyti  sutartinés
prievolés

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas sutartinéms prievoléms (ne kvalifikacijai) vvkdvti pasitelkia
subrangovus.
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Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) pirkimo dokumentuose (taip pat jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes siiilome: I pirkimo dalis - Klaipédos lopselio-darZelio ,,Ziogelis“ adresu Kauno g.
27, Klaipéda, teritorijos danguy paprastojo remonto darbai:

Eil.
Nr.

Darby pavadinimas

Mato
vnt.

Ikainis
mato
vnt. Eur
be PVM

Ikainis
mato
vnt. Eur
su PVM

Prelim
inarus
darby
Kiekis*

Preliminari
darbuy
kaina Eur
su PVM

1

2

4

5

6

7=3x6

Saligatviy
naudojant

dangos  remontas,
naujas betonines
trinkeles 200x100x80 (jskaitant
senos dangos ardymo darbus,
pagrindy jrengima — 200 mm
Sal¢iui nejautrus sluoksnis, 100 mm
dolomitinés skaldos sluoksnis, 30
mm dolomitiniy atsijy sluoksnis)

30,00

36,30

2000

72 600,00

Saligatviy dangos  remontas,
naudojant naujas betonines
trinkeles 200x100x80 (jskaitant
pagrindy jrengima — 200 mm
Sal¢iui nejautrus sluoksnis, 100 mm
dolomitinés skaldos sluoksnis, 30
mm dolomitiniy atsiju sluoksnis)

45,00

54,45

280

15 246,00

4 cm storio dangos jrengimas i$
asfaltbetonio misinio AC 11 VN
(jskaitant  profilio  pagerinimo
priemones: frezavima,
iSlyginamojo sluoksnio jrengima)

20,00

24,20

330

7 986,00

Esamy Suliniy liuky pritaikymas
prie naujos dangos lygio

vnt.

80,00

96,80

580,80

Suliniy liuky pakeitimas
plaukiojancio tipo liukais

vnt.

250,00

302,50

302,50

Naujy vejos borty jrengimas,
iskaitant seny borty ardymo darbus,
pagrindo (50 mm betono) jrengima

17,00

20,57

830

17 073,10

Naujy kelio borty jrengimas ant
betono pagrindo (100 mm),
iskaitant senuy borty ardymo darbus

35,00

42,35

130

5505,50

Betoniniy konstrukcijy ardymas

80,00

96,80

484,00

Betonavimo darbai

120,00

145,20

145,20

10.

Vejos  atnaujinimas,  jskaitant
lyginimo darbus, augalinio grunto
sluoksnio papildyma ir Zol¢s s¢jima

3,00

3,63

500

1 815,00

Preliminari pasitilymo kaina I pirkimo daliai Eur su PVM (suma skaiciais ir

Zodziais):

121 738,10

Pastabos:

- jkainiai, kainos pasiiilyme nurodomi paliekant du skaitmenis po kablelio,




- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis jkainius,
kainas nurodo be PVM ir nurodo priezastis, del kuriy PVM nemoka;

- preliminari pasiilymo kaina turi atitikti jos sudétiniy daliy sumgq;

- tiekéjas, teikdamas pasiilymq, turi jsivertinti atvejus, kad Sutarties vvkdymo metu dél nuo
Perkanciosios organizacijos nepriklausanciy aplinkybiy tiekéjui gali atsirasti pareiga mokéti PVM
tarifg (pvz. pasikeicia tiekéjo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan.), tokiu atveju — vykdant Sutartj,
Sutarties jkainiai nebus keiciami;

* nurodyti darby kiekiai yra preliminariis lyginamieji, jie naudojami tik pasiilymy
vertinime ir nebus laikomi maksimaliais. Sutarties vykdymo metu preliminariis perkamy darby
kiekiai pagal Perkanciosios organizacijos poreikj gali buti maZinami arba gali buti didinami.
Maksimaliai darby gali bati uzsakoma uz ne daugiau kaip 136 000,00 Eur su PVM (arba
112 396,69 Eur be PVM, jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas ar darbai neapmokestinami PVM, ar
dél kity priezasciy, dél kuriy Perkanciosios organizacijos galutiné tiekéjui mokétina suma bus be

PVM).

Mes sitlome: 1I pirkimo dalis - Klaipédos lop3elio-darzelio ,,Vétrungélé” adresu Taikos
pr. 23A, Klaipéda, teritorijos dangy paprastojo remonto darbai:

JKainis Ikainis | Prelim | Preliminar
Eil. Mato mato mato inarus i darby
vant. | vat. Eur | vnt. Eur | darby | kaina Eur
be PVM | su PVM | kiekis* su PVM

NI Darby pavadinimas

/ 2 3 4 5 6 7=5x6




Pastabos:

- jkainiai, kainos pasiitlyme nurodomi paliekant du skaitmenis po kablelio,

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis jkainius,
kainas nurodo be PVM ir nurodo priezastis, del kuriy PVM nemoka;

- preliminari pasiillymo kaina turi atitikti jos sudétiniy daliy sumgq;

- tiekéjas, teikdamas pasiiilymgq, turi jsivertinti atvejus, kad Sutarties vvkdymo metu dél nuo
Perkanciosios organizacijos nepriklausanciy aplinkybiy tiekéjui gali atsirasti pareiga mokeéti PVM
tarifg (pvz. pasikeicia tiekéjo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan.), tokiu atveju — vykdant Sutartj,
Sutarties jkainiai nebus keiciami,

* nurodyti darby kiekiai yra preliminaris lyginamieji, jie naudojami tik pasiiilymy
vertinime ir nebus laikomi maksimaliais. Sutarties vykdymo metu preliminariis perkamy darby
kiekiai pagal Perkanciosios organizacijos poreikj gali buti maZinami arba gali biti didinami.
Maksimaliai darby gali biiti uzsakoma uz ne daugiau kaip 120 000,00 Eur su PVM (arba 99 173,55
Eur be PVM, jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas ar darbai neapmokestinami PVM, ar dél kity
priezasciy, del kuriy Perkanciosios organizacijos galutine tiekéjui mokétina suma bus be PVM).

Teikdami §j pasiiilymg mes patvirtiname, kad sitilomi darbai visiSkai atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus, j misy sitlomus jkainius jskaiciuotos visos islaidos ir visi
mokescial ir mes prisiimame rizikg uz visas i$laidas, kurias, teikdami pasitilymg ir laikydamiesi
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasitilymo jkainius.

Sutartyje nustatomas kainos apskaiiavimo biidas — fiksuoti jkainiai kiekvienai
pirkimo daliai.

Si teikiamame pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (detaliau apie
konfidencialig informacijq Ziuiréti sqglygy 32 p.):
Eil Pateikto dokumento (ar jo dalies) Nurodytos konfidencialios informacijos
.| pavadinimas (rekomenduojama pavadinime | pagrindimas (paaiSkinimas, kuo remiantis
Nr. vartoti zodj ,,Konfidencialu®) nurodytas dokumentas ar jo dalis yra




konfidencialiis)

Pastabos:

- tiekéjas, nurodantis konfidencialiq informacijq, privalo vadovautis Viesyjy pirkimy
istatymo 20 straipsnio 2 dalies nuostatomis bei Viesyjy pirkimy tarnybos paaiskinimais, paskelbtais
informaciniame leidinyje ,, Konfidencialumas viesuosiuose pirkimuose * (http.//www.vpt.lrv.lt/),

- tiekéjas pilnai atsako uz tai, kad jo pateiktame pasiiilyme nurodyta konfidenciali
(neskelbtina) arba komercing (gamybing) paslapti turinti informacija nepazeidzia Viesyjy pirkimy
istatvme jtvirtinty skaidrumo principy, draudzZianciy nepagristai riboti teise susipaZinti su
nekonfidencialia viesojo pirkimo informacija;

- jeigu Perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasitilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra
konfidenciali. Jeigu tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nurodytq terming, kuris negali biiti
trumpesnis kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus,
laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

Kartu su pasiulymu pateikiami Sie dokumentai (kartu su pasiulymu pateikiami dokumentai
nurodyti konkurso sqlyey apraso 36 p.):

Eil. ' o Dokumgnto
Nt Pateikty dokumenty pavadinimas puslaplq

) skaicius
1. EBVPD 16

Pasitilymas galioja Perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentuose nurodyta
terming.

PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

-

Direktore ' Laura Dargyté
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Vardas ir pavarde)

pavadinimas
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